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Mila ctendrko,

kdyZ jde o rodinu, tak v pFipadé potreby vétsina
Z nds nezavdhd a prispéchd na pomoc. Je jedno jak
daleko od sebe Zijeme, jak casto se vidime, Ci jestli
jsme nékdy méli néjaké spory. KdyZ v rodiné nékdo
potiebuje pomoc, mobilizujeme své sily stejné, jako
to délaji hrdinové mych zdrijovych pribéhii. MiiZete
si tedy precist povidku Vyhodny obchod, ve které se
dosud bezstarostné Zijici Tuck ujme Fizeni rodinné
firmy a zastoupi bratra a otce. V této zkousce ohném,
ovSem ziskd nejen sebevédomi, ale i srdce krdsné
Amber.

I v dalsich dvou romancich: To manzelstvi byla
chyba a Rajska zahrada jde také o rodinu. V té prvni
musi veletispésny Wes dojit k pozndni, co je v jeho Zi-
voté opravdu dileZité a jedinecné. Ve druhé romanci
se zase Wade vrhd na pomoc svym ndhradnim rodi-
cum a pri té prileZitosti potkd svou osudovou Zenu...
Dalo by se tedy Fici, Ze hrdinové na zdchranné misi
zachrani sami sebe, respektive daji svému Zivotu ten
pravy smysl. Vérim, Ze si Cetbu krdsné uZijete.
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Vas Harlequin
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PRVNI KAPITOLA

,UZ jsem ti to prece fikal, Bryante. Sest mésicii
v kancelafi nebudu.“ Wes Hardwell se prodiral davy
turistd v lobby hotelu na Las Vegas Boulevard a tro-
chu si vycital netrpé€livy tén, s nimZ se svym partne-
rem v telefonu mluvil.

Bryantovi vsak bylo podle vseho uplné jedno, v ja-
kém rozpolozeni se Wes na druhém konci svéta, kde
jiz tyden pobyval, nachazi. ,,To nemysli§ vazné?“

,UZ jsi zaZil, Ze bych nékdy néco nemyslel vazné?“

»Ale do Texasu piece jezdi$ jenom v piipadé krajni
nouze. Jako tfeba na zasnubni hostinu tvého dédy.“

Bryant samoziejmé netusil, Ze pravé tato oslava,
presnéji fe€eno to, co se na ni odehralo, byla skutec-
nou pricinou toho, pro¢ si Wes sviij pobyt v rodném
Applewoodu prodlouzil.

Na oslavé, kde se shromazdila celd rodina, stary
pan vyznamné poklepal vidlickou o svou kfistalovou
sklenicku se Sampanskym a zamilované se podival
na Zenu, s niZ se jiz brzy oZeni.

»A pravé proto, zakonCil sviij projev, ,ted pte-
nechavam Hardwell Ranch a vSe, co k nému patii,
ve schopnych rukach svych milovanych vnuki. Aby
ziskali narok na svij podil,“ pokracoval Elias, ,,bude
se muset kazdy na ran¢ na Sest mésict vratit, praco-
vat zde a dokdzat, Ze si sviij podil na jeho ziscich za-
slouzi.“ Dédecek si nejednou stézoval, Ze se jeho déti



TO MANZELSTVI BYLA CHYBA

vydaly za hlasem vlastniho srdce a o praci na ranci
nejevily zajem. S jejich poZehnanim tedy upftel pozor-
nost na nejmladsi generaci — na své vnuky — v nadéji,
Ze je vidina dédictvi priméje, aby se na ranc¢ vratili.
Wes pochopil, Ze to v§echno jim dédecek sdéluje pre-
devS§im proto, aby své nastavajici udélal radost tim,
Ze odejde na penzi. Ve skute¢nosti ale bude na déni
na ranci dal dohlizet a fidit vSe, co se zde bude dit.

KdyZ mu pak vSichni v rodiné — bratr, tata i samot-
ny dédecek — dali jednoznaéné najevo, Ze si nemy-
sli, Ze by se zrovna on na ran¢ vracel, pochopil, ze
piesné to musi udélat. Nebyl si s rodinou nijak blizky
a chyby, které napéchal jesté jako teenager, ho do-
dnes pronasledovaly. M¢l tedy co napravovat a mél
by s tim zacit hned.

Bryant na druhém konci linky si nevéticné odfrkl.
»lakzZe ty se tam vazné vracis? To ten ranc tolik po-
trebujes? Prohral jsi snad v Las Vegas vSechny nase
penize v ruleté?*

Wes se zasmal, ale rychle se zase vzpamatoval. Jis-
té, do kasina také zabloudil a néco mélo tam prohral.
Ale z toho si tézkou hlavu nedé¢lal. ,,O penize nejde,
ale vazné o tom premyslim. Porad jsem Hardwell
a ten ran€ je mou soucasti stejn¢ jako moje jméno.”

Wes a jeho bratti vyristali v High Pine, v méstec-
ku blizko Applewoodu, kde mél jejich tata kliniku.
Kdyz byl Wes jesté teenager, bylo vSem jasné, Ze jeho
mladsi bratr Garret je tim, na koho by méla byt ro-
dina py$na — pracoval s dédeckem na ranci, pomdhal
v komunité. Néco takového vSak Wese nudilo, a tak
délal to, co vétSina teenagerti — rebeloval. Chodil za
skolu, poradal alkoholové vecirky, jednou s kamara-
dy dokonce ukradli auto jejich ucitele matematiky
a vyrazili si na vylet.

Kdyz otec shledal, Ze se mu syn vymyka z rukou,
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J.MARGOT CRITCHOVA

poslal ho na ran¢ k dédeckovi. Nejspis doufal, Ze mu
poklidné prostiedi a spousta okolni nedotcené ptiro-
dy udé€la dobfe a pomtliZze mu, aby se zklidnil a naSel.
Nezafungovalo to. Znamky ve $kole si mozna zlepsil,
ale jinak ho pfestéhovani do Applewoodu pfili§ ne-
zménilo. Prace na ranci ho nezajimala, zato se zde
sblizil s partickou dalsich problematickych teenagert
a pokracoval v tom, co délal predtim. Pak jednoho
dne odhodil ve stodole dosud hoftici nedopalek a na-
sledny pozar mohl napachat opravdu velké skody.

To pro néj bylo bodem zlomu. Tatdv hnév snést
jesté dokazal, ale zklamani v o¢ich dédecka uz na néj
bylo piilis. Sel do sebe a rozhodl se, Ze z né&j dooprav-
dy néco bude. U¢il se jako nikdy, a nakonec ho pftijali
na jednu z nejprestiznéjsich univerzit v Anglii. Tam
se seznamil s Bryantem a spole¢né pak zalozili tech-
nologickou spolec¢nost zabyvajici se komunikacemi.
pomyslet.

»A co prace?*

,Pfemyslel jsem a myslim, Ze by s tim nemél byt
problém. TFi mésice jesté v Londyné zlstanu, abych
dotédhl rozjeté projekty a pripravil vSechny na to, Ze
tam pil roku nebudu. Pak odjedu na svych Sest mési-
clinaranc. Jisté, je tady ¢asovy posun, ale Texas neni
néjaky prales v Amazonii. Je to Applewood a uz tam
mame i internet, vis? MzZeme si telefonovat, psat e-
maily, uspofadat telekonferenci. Budu online.”

,,Takze to chces vazné udélat?“

,»Jo. Myslim, Ze musim.”“ PfestoZze o chodu rance
témeér nic nevédél, veril ve své schopnosti. Rodina
mu zajistila Spickové vzdélani, pak mu trochu ptalo
Stésti a podarilo se mu uzavfit nékolik vyhodnych
obchodi, které postavily jejich firmu na nohy a na-
smérovaly ji k dspéchu. Nyni si jiZ nemusel délat
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TO MANZELSTVI BYLA CHYBA

starosti s penézi a na ranci ani na svém podilu v ném
nebyl nikterak zavisly. Vratit se na néj ale musel. Ci-
til, Ze to dluzi sdim sobé i vS§em, ktefi mu na jeho cesté
k aspéchu poméahali.

»Fajn, jestli to tak citis, stojim za tebou. Postaram
se tady o vSechno.”

,»Diky, moc to pro mé znamena.“

,»A mozna se priletim na vikend podivat, jak tam
cvicis s vidlemi.“

Wes se usklibl. Nepochyboval, Zze mu manazer
rance Dylan i jeho bratr Garrett daji poradné do téla,
ale hlavni obytna budova byla téméf symbolem toho
nejmodernéjSiho luxusu. Bryant se jeSté bude divit.
,Jasné, treba na tebe taky jedny zbydou. Muazes si je
vyzkouset.“

,»T0 si nemyslim,“ zasmal se Bryant. ,Sedlaceni
necham na tobé.”

,Nic jiného od tebe ani necekam,” usmal se Wes.

»A jak si to uzivas ve Vegas? Zatimco ja tady diu?“

Wes zastavil a opftel se o jeden z mohutnych mra-
morovych sloupt vstupni haly. Byl tady na konferen-
ci, jejimz tématem byly nové zelené technologie, a on
se jiz t&ésil domt, aby se s Bryantem podélil o vSech-
no, co dozvédél. 5

,Konference je skvéla. Skoda, Ze tu nemuzes byt.
Ale jesté dnes ti poslu shrnuti.”

,» 10 by bylo super.”

,»A navic jsem tady navazal slibné kontakty s gene-
ralnim reditelem TotalComu.*

,vazne? To by byla trefa do ¢erného.“ Spolecnost
TotalCom byla gigantem v oboru a Wes jiz dlouho
snil, Ze si ho jejich generalni feditel vyslechne.

,To rozhodné ano. PTisti rok se i s nékolika cleny
predstavenstva chystaji do Evropy. AZ budou védét
kdy, domluvim si s nimi schiizku.



J.MARGOT CRITCHOVA

,»Tak to je samoziejmeé skvéla zprava. Proto jsem té
tam poslal. Abys navazoval kontakty.*

,»A presné to i délam. Ted uz se ale vratim na po-
koj, abych ti — Nez stacil dokoncit vétu, odmlcel se,
protoze jeho zrak padl na Zenu na barové stolicce
sotva tfi metry od n¢j. Usrkavala v lobby baru z oro-
sené sklenicky martini a jeji tvai mu byla ¢imsi po-
védoma. Razem si vybavil sviij pobyt v Applewoodu,
ale rychle své podezieni vyloucil. Na takové nahody
opravdu nevéril. Prosté to nemohla byt ona. Podival
se znovu a pfimhoufil o¢i. I kdyz...

Zvedla o¢i k davu v hale a jemu doslo, Ze se nemy-
lil. Poznal by ji i mezi tisici dal§imi. Daisy Thorneo-
va, veterinarka z Applewoodu a jedna z nejkrasnéj-
Sich Zen, jaké v Zivoté poznal. Pfemyslel, jaké hry si
s nim osud hraje, co ji privadi do stejného hotelu a ve
stejnou dobu, kdy v ném pobyva i on? Sedéla u baru
sama, ale to jes$té neznamenalo, Ze je sama i ve mésté.
Tteba tu na nékoho ¢eka, ma schiizku se svym milen-
cem nebo manzelem. Kdo vi?

Na sobé méla kratké, cerné Saty s hlubokym vystii-
hem a lodi¢ky na nebezpecné vyhliZejicich vysokych
podpatcich. Jaky rozdil oproti dzintim a flanelové ko-
§ili, v nichZ dorazila na ran¢, aby tam zkontrolovala
jedno z telat. Zcela jinak vypadala i jako druzicka
jeho Svagrové.

Nez se stacil zastavit, nohy ho samy nesly bliz.
»Zavolam ti pozdéji,“ oznamil Bryantovi a ukoncil
hovor. Pak si telefon zastrcil do naprsni kapsy svého
sportovné stfizeného saka. At uz tu krasna veteri-
natka byla sama ¢i nikoli, pokusi se to zjistit. Neni
prece nic $patného na tom, kdyZ pozdravi Zenu, ktera
pochazi ze stejného mésta jako on.

Za normalnich okolnosti nepatfil k muzim, ktefi
by jen tak oslovovali Zeny sedici osaméle v baru, ale
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prilezitost si jednoduse nemohl nechat ujit. ,,Ahoj,
meél jsme pocit, Ze jsi mi povédoma, a mél jsem prav-
du.”

ani trochu nelibi, Ze ji oslovil nezndmy muz. Pak ji
ale v oCich probehl zablesk poznani a jeji rudé rty se
roztahly ismévem. ,,Wesi?“ pronesla s neskryvanym
prekvapenim. ,,Co ty tady? Jak se mas?“

»Docela to ujde. A ty?“

,»Neni to zI€. Uz je to par mésici, co jsme se nevi-
deli.”

,»Ano, od svatby. A jak asi vi§, moc €asto na ran¢
nezajizdim.“ Nikdy toho spolu prili§ nenamluvili, ale
kdyz ji na ranci vidél naposledy, nedokazal od ni od-
trhnout o¢i. A zdalo se, Ze si ho docela dobfe pama-
tuje i ona. To nebylo pro zacatek Spatné.

Pokyvala hlavou. ,,Letos jsi tam byl uz dvakrat. To
je vic nez obvykle.“

,V tom mas rozhodné pravdu,” souhlasil.

,Obzvlast, kdyZ se z tebe ted stal kluk z velkomés-

ta.”
Usmal se, oprel se loktem o barovy pult a zadival
se ji do tvare. Opét se od ni nedokazal odtrhnout,
jen si daval dobry pozor, aby pohledem nezabloudil
nékam niz, tam, kde koncily Saty a zacinala jeji draz-
dive hebka ktize. Ukazal na prazdnou stolicku vedle.
,»Nebude ti vadit, kdyz si pfisednu?“

Nohou k nému otocila stolicku. ,,Samoziejmée Ze
ne.“
Kdyz se usadil vedle ni, zlehka se otiel stehnem
o0 jeji zvednutou nohu. Pokusil se ignorovat vzruseni,
které mu jejich letmy dotyk vystfelil do téla. ,,Moc
rad té zase vidim.“

,Napodobné.“
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J.MARGOT CRITCHOVA

,Co té privadi do Las Vegas? Z Texasu je to docela
daleko,” zajimal se.

Pokrcila rameny. ,,Méla jsem tu veterinarni konfe-
renci a pak mé napadlo, Ze by nebylo $patné, kdybych
si vzala na par dni volno a udélala si takovou kratkou
dovolenou.

»Nepochybuju, Ze si ji zaslouzis$.“ Z druhé strany
pultu k nim pfistoupil barman a Wes si objednal bour-
bon s ledem. ,,Z toho, co jsem pfi posledni navstéve
doma vyslechl, tak si t€ mistni rancefi nemohou vy-
nachvalit.“

Neuniklo mu, jak se pfi jeho chvéile zaCervenala
a pro jistotu se odvratila. ,,Udrzuji mé v jednom kole,
to je pravda,” ptipustila. ,,A co sem privadi tebe? By-
dlis prece porad v Londyné? Vypada to, Ze ses taky
zatoulal docela daleko.”

Barman pfed né&j postavil drink a Wes zvedl skle-
nicku. ,,Vlastné to samé jako tebe. Jsem tu na konfe-
renci.

,Tomu ale fikdm nahoda. Tedy kdyZ nepocitam
skutecnost, Zze v Las Vegas se kazdoro¢né poradaji
stovky konferenci.“

,»To urcité pomaha,” prikyvl.

OdlozZila prazdnou skleni¢ku na pult, a nez staci-
la zvednout hlavu, pfispéchal barman, aby se zeptal,
jestli si preje jesté jednu. ,,Co kdybych té na tu dalsi
pozval ja?“ nabidl se Wes.

,UZ jsem si myslela, Ze se nezeptas.“ Otocila se
k barmanovi. ,,Dam si pivo. Modry mésic a nedavejte
mi do néj pomeranc.”

,,UZ zadné martini?*

Nakr¢ila nos. ,,Ne, jen jsem zkouSela néco no-
vého.“ Stahla si okraj Satl a jeho pohled okamzi-
té sklouzl na jeji stehna. ,,Rikala jsem si, Ze bych
tu mohla vystupovat jako nékdo z mésta, a ne jako
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holka z Vidlakova, tak jsem si koupila tyhle Saty a sr-
kam martini misto piva. Taky jsem si nechala udé€lat
vlasy a byla jsem na kosmetice, ale popravde feceno
si tady pripaddm jako ryba na rodeu. Uplné mimo.“

Uchechtl se a znovu ji prejel pohledem po celém
téle. ,Jestli chces néco slySet, tak vypada$ pfimo
nadherné. Myslim, Ze to za tu ndmahu stdlo.”

,» 10 je od tebe milé.“

Barman ji pfinesl objednané pivo a oni si pritukli
a pripili. Pfitom se jejich oci setkaly pres okraje skle-
nic. Wes pochopil, Ze mysli na iplné to samé jako on,
jakym smérem se tento vecer bude asi ubirat.

,Kdy se vraci§ do Londyna?“ zeptala se.

,»ME€I bych uz zitra.”

,»M¢l bys? Skoda, Ze nemiizes zlstat déle.

V duchu jiz pfebukoval svijj let a ptidal si nékolik
dni navic. MoZna to neni ten nejlepsi napad, ale ne-
bude to poprvé, kdy udéla néco, co by nemél. Dal se
na Daisy dival pfes okraj sklenicky. ,,Myslim, Ze bych
se mohl nechat presvédcit, aby se jeste chvili zdrzel.“

,»Fajn.*“

Posunul se bliz. Dostatecné blizko na to, aby citil
vlni jejtho parfému. Jeho koufové vanilkova viiné
v ném vyvolavala pfedstavy teplého letniho vecera
doma v Texasu. Byla tak drazdiva a opojné Zenska.
»lakzZe ses tu zdrZela, abys vyzkousela svody velko-
mésta? Co mas na seznamu?“

Pomalu, smysiné se na néj usmala. ,,Vlastné ani
nevim, Zadny seznam jsem si nedélala. Ale vyrustala
jsem v docela ptisné rodiné, na Skole jsem toho také
moc neuzila, a kdyz jsem se vratila, soustiedila jsem
se pouze na to, abych si vybudovala praxi. Ted jsem
tady poprvé uplné sama, bez zavazkl a povinnos-
ti. Tak jsem si fekla, Ze se zkusim trochu odvazat.
Abych vidéla, jaké to vlastné je.
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,»A néjaky napad, jak bys toho chtéla docilit?*

Pohybem, ktery byl naprosto zamysleny, se mu
Spickou boty otfela o stehno. Projel jim blesk a Sok
z jejtho doteku ho mdélem srazil ze stolicky. ,,Tak
néco meé mozna napada. Tebe ne?* odlozila sklenic-
ku, opfela se loktem o bar a hravé si polozila bradu
do dlané.

Ptejizdél ji spickou prstu po vnitini strané predlok-
ti a vychutnaval si jeji sametové hebkou kuzi. Jesté
pred chvili byl pevné odhodlany vratit se na pokoj,
pracovat a jit rozumné brzy spat. Jenze vSechna jeho
predsevzeti vzala za své v okamziku, kdy se ji poprvé
dotkl. ,,Jsem si jisty, Ze na néco pfijdeme.”

Daisy se pomalu nadechla s pootevienymi rty a na-
klonila se bliz k nému. VEd€la, Ze zacinat si s Wesem
neni ten nejlepsi napad. Jenze ¢im vic o tom premys-
od Texasu i Londyna. Mohli by spolu stravit neza-
pomenutelnou noc, nebo dvé, a pak si jit zase kaz-
dy svou cestou. Trochu ho piece zna a docela dobfe
zna jeho rodinu. Vi, Ze mu muze verit. Pak se vrati do
Applewoodu a on odleti do Londyna. Na ranc¢ jezdi
pouze ziidka, a kdyZ tam ndhodou bude, neméla by
mit problém se mu vyhnout.

Zamrkala zplsobem, ktery, jak doufala, bude
povazovat za svidny, prestoze byl spis k popukani.
V tomto oboru opravdu neméla zkusenosti. ,,Musim
priznat, Wesi, Ze jsem do tebe byla kdysi docela za-
milovana.”

Zasmal se a jeho hluboky, hrdelni hlas zptisobil, ze
se ji sevfel zaludek. ,,Vazné?“

Byla to pravda. KdyZ ho otec poslal k dédeckovi
do Applewoodu, byli oba jesté teenageti. On byl fra-
jer se Spatnou povésti a ona dcera mistniho pastora.
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To nebyla zrovna idealni kombinace. ,,Tak se na sebe
podive;j. Jak jsem se do tebe mohla nezamilovat? Jen-
Ze tys ani nevzal na védomi, Ze existuju.”

, 1o neni pravda.”

»Prosim té. Vzdyt jsme se celou dobu mijeli. Vis
vibec, kdy se nase cesty poprvé protnuly? Byla jsem
tenkrat takovd hodnéd holcicka.” To byla pravda.
Daisy vyristala v silné konzervativni rodiné, ktera
rozhodné zadné nezavazné vztahy pfed svatbou ne-
trpéla. Kdyz ale odjela na vysokou a ocitla se stovky
kilometri od domova, dokazala se ze své uzaviené
ulity dostat. Seznamovala se s novymi lidmi, a do-
konce zacala chodit s kluky. Ne vZdy to byli takovi,
které by jeji otec schvaloval. Snad i proto to s jejimi
vztahy nikdy nedopadlo dobie. A védéla, ze s We-
sem si svoji bilanci moc nevyleps$i. Vlastné se chysta
znovu udélat stejnou chybu.

Polozil ji ruku na koleno a jeho teply dotek jesté
vice rozproudil touhu, ktera se v ni jiZ ddvno probu-
dila. ,,A co ted? Nase cesty se opét protnuly.“ Naklo-
nil se bliz a pfilozil ji rty az tésné k uchu. ,,Porad jsi
takova hodna holcicka?“

Ze rtl ji unikl tichy, roztfeseny povzdech. Nepatr-
né natocila hlavu, az se jeji tista ocitla pouhé milime-
try od jeho ranniho strnisté. ,,Nekdy ano, nékdy ne.

Pochopil jasné, co se mu snazi naznacit. Tak jako
ona nemohla nevnimat vzrusSeni, které mu zaznivalo
v hlase. ,,A bydlis tady v hotelu?“

,», 1o rozhodné bydlim.“

»Ja také.”

,Co kdybychom §li nahoru?* vyhrkla bez zavaha-
ni. ,MiiZeme si porovnat pokoje.“

Jesteé chvili se jeden na druhého divali. Svétla
i hluk kasina se propadly do tmy. Pritiskla se mu ke
rtim. Tohle bylo pfesné to, co ted chtéla.

15



J.MARGOT CRITCHOVA

Sevfel ji hlavu v dlanich a prohloubil jejich poli-
bek. Jeho rty byly plné ptislibd, které jeho télo jiz za
chvili splni. Ani na okamzik o tom nepochybovala.
Jen se musi dostat odsud dfiv, nez se na n¢j vrhne pfi-
mo tady v baru. ,,Pojdme,“ vydechla a z poslednich
sil se od néj odtdhla.
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